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Lichtquelle / Light Source:

DEU:
Lichtquelle: 

Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <F>.

Betriebsgerät nicht austauschbar.

GBR:
Light source:
The light source is not interchangeable because it is determined by the surrounding product design.
This product contains a light source of energy efficiency class <F>.

Non replaceable control gear.

Non replaceable light source.

BIH & HR:
Izvor svjetla : 
Izvor svjetla nije zamjenjiv , jer je konstrukcijski pričvršćen na proizvod .

BG:
Източник на светлина: 
Източникът на светлина не може да се подменя, тъй като поради конструкцията си е трайно фиксиран към 
заобикалящия го продукт.
Този продукт включва светлинен източник с клас на енергийна ефективност <F>.

Управляващото устройство не може да се подменя.

Източникът на светлина не може да се подменя.

CZ:
Zdroj světla:
Světelný zdroj není možné vyměnit, protože je díky své konstrukci pevně spojený s produktem.

Předřadník není vyměnitelný.

Světelný zdroj není vyměnitelný.



DK:
Lyskilde:

ET:
Valgusallikas: 
Valgusallikas ei ole välja vahetatav, sest ta on tootega ehituslikult kindlalt seotud.
Toode sisaldab energiatõhususe klassi <F> valgusallikat.

Lamp ei ole välja vahetatav.

ES:
Fuente de luz: 

Bombilla no reemplazable.

FR:
Source lumineuse: 

Ampoule non remplaçable.

GR:
Φωτεινή πηγή: 
Η φωτεινή πηγή δεν μπορεί να αντικατασταθεί, επειδή είναι για κατασκευαστικούς λόγους σταθερά συνδεδεμένη με 
το προϊόν που την περιβάλλει.
Το προϊόν αυτό περιέχει φωτεινή πηγή της τάξης ενεργειακής απόδοσης <F>.

Η διάταξη λειτουργίας δεν μπορεί να αντικατασταθεί.

Ο λαμπτήρας δεν μπορεί να αντικατασταθεί.

HU:
Fényforrás:

Ez a termék egy <F> energiahatékonysági osztályú fényforrást tartalmaz.

Az előtét nem cserélhető.

A fényforrás nem cserélhető

Isländisch/IS:
Ljósgjafi:
Ljósgjafinn er ekki útskiptanlegur vegna þess að hann er háður umliggjandi hönnun vörunnar.
Varan inniheldur ljósgjafa í orkuflokki <F>.

Ekki útskiptanlegur stýribúnaður.

Ekki útskiptanlegur ljósgjafi.

IT:
Sorgente luminosa: 

LV:
Gaismas avots: 
Gaismas avotu nevar nomainīt, jo tas konstrukcijā ir cieši savienots ar izstrādājuma apkārtējo daļu.

Vadības ierīci nevar nomainīt.

Apgaismes līdzekli nevar nomainīt.

LT:

Valdymo įtaisas yra nekeičiamas.

NL:
Lichtbron: 

Apparaat kan niet worden vervangen.

Norwegisch/Norwegian / NO:
Lyskilde:FI:

Valonlähde:

Tämä tuote sisältää valonlähteen, jonka energiatehokkuusluokka on <F>.

PL:
Źródło światła:
Źródła światła nie można wymienić, ponieważ jest zintegrowane  z produktem ze względu na swoją konstrukcję.
Ten produkt zawiera źródło światła o klasie efektywności energetycznej <F>.

Osprzętu sterującego  nie można wymienić.

Źródła światła nie można wymienić.

PT:
Fonte de Luz: 

permanente ao produto circundante.

RO:
Sursa de lumina:

Unitatea de control nu poate fi schimbata

Sursa de lumina nu poate fi schimbata

RUS:
Источник света:
Источник света не является взаимозаменяемым, поскольку это определяется конструкцией смежного продукта.
Данный продукт содержит источник света класса энергоэффективности <F>.

Незаменяемый регулировочный механизм

Незаменяемый источник света.

SRB:

Upravljački uređaj nije zamenljiv.

SK:
Zdroj svetla:
Svetelný zdroj nie je možné vymeniť, pretože je vďaka svojej konštrukcii pevne spojený s produktom.

Predradník nie je vymeniteľný.

Svetelný zdroj nie je vymeniteľný.

SI:
Izvor svetlobe:
Vir svetlobe ni zamenljiv, ker je določen z zasnovo izdelka v okolici.

Nezamenljiv krmilnik.

Nezamenljiv vir svetlobe.

SE:
Ljuskälla: 

Ljuskällan är inte utbytbar.

TR:
Işık kaynağı: 

UK:
Джерелосвітла:
Джерелосвітланеможнаобміняти, оскількивономіцнопов’язанезнавколишнімвиробомзавдякисвоїйконструкції.
Цей виріб містить джерело світла класу енергоефективності <F>.

Редуктор не є змінним.

Цибулининевзаємозамінні.


